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REGLAMENTO (CEE) N° 982/89 DE LA COMISION

de 14 de abril de 1989

por el que se establece una medida de excepcién, con respecto a la campafia de
1988/89, en cuanto a la comunicacién que deben efectuar los productores sobre
las cantidades de vino de mesa que tienen que destinar a destilacién obligatoria

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE)n° 822/87 del Consejo, de 16
de marzo de 1987, por el que se establece la organizacién
comin del mercado vitivinicola (*), cuya tltima modifica-
cién la constituye el Reglamento- (CEE) n° 2964/89 (3, y,
en particular, el apartado 11 de su articulo 39,

Considerando que mediante el Reglamento (CEE) n°
85/89 de la Comisidn (), se ha iniciado la destilacién obli-
gatoria de vinos de mesa contemplada en el articulo 39
del Reglamento (CEE) n° 822/87 para la campafia de
1988/89 ; que, mediante el Reglamento (CEE) n° 499/89
de la Comision (*), el 27 de febrero de 1989 se-adoptaron
los porcentajes de la produccion de vino de mesa que
debera destinar a destilaciéon toda persona sujeta a esta
obligaci6n ;

Considerando que, segiin el apartado 1 del articulo 10 del
Reglamento (CEE) n° 441/88 de la Comision, de 17 de
febrero de 1988, por el que se establecen las modalidades
de aplicacion para la destilacion obligatoria prevista en el
articulo 39 del Reglamento (CEE) n° 822/87 (%), modifi-

cado por el Reglamento (CEE) n° 1596/88 (%), los produc--

tores estan obligados a comunicar a las autoridades
competentes, a mas tardar el 31 de marzo de 1989, las
cantidades de vino de-mesa que deberan destinar a desti-
lacién ;

Considerando que, por razones administrativas, no han
podido adoptarse en algunos paises las disposiciones que
regulan tales comunicaciones con la suficiente antelacién
para que los productores puedan calcular, en condiciones
normales, las cantidades -que son objeto de destilacién
obligatoria y garantizar la comunicacién de las mismas en
el -plazo sefialado;

Considerando que, en algunos casos, las autoridades
nacionales competentes son las encargadas de notificar a
los productores, antes del 31 de marzo de 1989, las canti-
dades que deben destinar a destilacion ; que hasta el 27 de
febrero no se dispuso de los elementos necesarios para
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calcular estas cantidades; que, dado el considerable
nimero de notificationes, el plazo del que disponen las
autoridades. puede ser insuficiente ;

Considerando que, con objeto de que la destilacién obli-

gatoria pueda llevarse a cabo en buenas condiciones y

surta los debidos-efectos, parece indicado prever que, para

la presente: campaiia, los productores puedan efectuar .
dicha comunicacién hasta el 29 de abril de 1989 y que las

autoridades competentes puedan llevar a cabo las notifica-

ciones hasta el 15 de .abril 1989 ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
del vino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2 del Regla-
mento (CEE) n° 441/88, en la campafia viticola de
1988/89,

— los productores sujetos a la destilacién- obligatoria
prevista_en el articulo 39 del Reglamento (CEE) n°
822/87 que hayan presentado la declaracién de
produccién citada en el Reglamento (CEE) n° 3929/87
de la Comisién (%) efectuarn- el célculo de las canti-
dades que . deben destinar a destilacién -de confor-
midad con lo dispuesto en el articulo 8 del Regla-
mento (CEE) n° 441/88 ; comunicarin el resultado al
organismo de intervenciéon o a la autoridad compe-
tente correspondiente’ del Estado miembro, a mis
tardar el 29 de abril de 1989 ;

— si las mismas autoridades competentes, de confor-
midad con el articulo 8 del Reglamento (CEE) n°
441/88, llevan a cabo el cilculo y la notificacién a
determinadas categorias de productores de las canti-
dades que cada uno de ellos debe destinar a destila-
cidn, las notificaciones se efectuarin el 15 de abril de
1989, a mais tardar.

Articulo 2
El presente Reglamento entrard .en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Sera aplicable a partir del 31 de marzo de 1989.
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El presente Reglamento seré obligatorio en todos sus elementos y: directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 14 de abril de 1989.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision



